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Nationales Vorwort

Die vorliegende Europaische Norm EN 12815 wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 295 ,Hausliche
Feuerstatten fur feste Brennstoffe®, dessen Sekretariat vom BSI (Vereinigtes Konigreich) gehalten wird, infol-
ge der 5 Jahresfrist zur Uberpriifung von EN-Normen und eingegangener Kommentare Uberarbeitet.

Dieses Dokument ist die Revision der verdéffentlichen Norm EN 12815:2001 mit eingegangenen Kommentaren
fur die Uberarbeitung nach 5 Jahren und der Anderung EN 12815:2001/A1:2004. Die Anderung A1:2004 be-
inhaltet Punkte zur Harmonisierung der Norm unter der Bauproduktenrichtlinie, Mandat M/129 ,Raumheizer®.
Es wurden Anforderungen an das Konformitatsbewertungsverfahren festgelegt und Klarstellung hinsichtlich
der Prufung fur Geratefamilien. Diese Norm enthalt sicherheitstechnische Festlegungen.

Der Normenausschuss Heiz-, Koch- und Warmgerat war mit einem Spiegelausschuss fiir das DIN Deutsches
Institut fir Normung e.V. an der Erstellung beteiligt, dem auch der Normenausschuss Heiz- und Raumluft-
technik (NHRS) angehort. Diese Norm enthalt sicherheitstechnische Festlegungen.

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 12815:2005-09 und DIN EN 12815 Berichtigung 1:2008-06 wurden folgende Anderungen
vorgenommen:

a) Angaben zur Messung von NOx-, Kohlenwasserstoff- und Partikelemissionen von Herden fir feste Brenn-
stoffe;

b) Angaben dass die Feuerstatte den elektrischen Sicherheitsanforderungen von EN 60335-2-102
(VDE 0700-102) entsprechen muss, falls netzbetriebene elektrische Ausristung Bestandteil der Feuerstatte
ist.

¢) Anforderungen an die Sicherheit von Herden mit wasserfiihrenden Bauteilen wurden Uberarbeitet.

d) Anforderungen an die Dauerhaftigkeit der Feuerstatte wurden erganzt.

e) Festlegungen, welche Angaben auf dem Gerateschild und in den beigefligten Handelspapieren erfolgen
mussen.

Anwendungsbeginn

Anwendungsbeginn dieser Norm ist ..."

Die CE-Kennzeichnung von Bauprodukten in Deutschland kann erst nach der Veréffentlichung der Fundstelle
dieser DIN EN Norm im Bundesanzeiger von dem dort genannten Termin an erfolgen.

" Der Beginn des Giiltigkeit ist das Ausgabedatum der Norm.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 12815:2011-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03

— Entwurf —

CEN/TC 295
Datum: 2011-02
prEN 12815:2011
CEN/TC 295

Sekretariat: BSI

Herde fur feste Brennstoffe — Anforderungen und Priifung
Cuisinieres domestiques a combustible solide — Exigences et méthodes d’essai

Residential cookers fired by solid fuel — Requirements and test methods

ICS:

Deskriptoren

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 12815:2011-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03

E DIN EN 12815:2011-03

prEN 12815:2011 (D) Entwurf

Inhalt Seite
WOPWOIL ....ceceeieiiiceiiennnnnnnnnnnnnsnsnssssssssnnnnnnnnnsnsnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnnnnnnnsnsnssssssssssssnnnnnnnnnnnssnsssnnnsssnssnsnsnnnnnnnnnn 5
1 AnNWendungSDhErEICh ... e nnnn s 6
2 NOIrMative VEerweiSUNGEN ......ciicueieiiieie i sa s e a s nn e e e e n e nn e e e s 6
3 [T =Y o | i = 7
4 Werkstoffe, Auslegung und AUSTURIUNG .......ccccoomiiimmiii e smnnn e e e s nmnes 13
4.1 Dokumentation ZUr FErtigUNQ........eeeeeeeeeemimemeiemeceeeeeesesennnnnnnnnsnnnnnnnnnsnsnsssssnssnnsnnnsnsssssnssssssssssssnnmnmnnnnnns 13
4.2 Allgemeine AUSTURNIUNG ....ooiiiicc et ccscecre e s s se e e e e s s s ssms e e e e e essessssnnne s e e s eesssssnnnnenessnsssnnnnnnes 14
4.21 Auslegung, Fertigung und Zusammenbau ...........ccoooiviiiiiiiieiesescescr s s s se s 14
L N 0 - 10 1Y 4 4 F= i e | (Y | O RRPPPN 14
4.3 Wasserfiihrende Bauteile aus Stahl.............. e 14
4.3.1 Teile, die durch Wasserdruck beansprucht werden ...........oooo s 14
4.3.2 Nenn-MindestwanddiCken ... s 15
4.4 Wasserfiihrende Bauteile aus GUSSEISEN ........ccoiiiiiiimmiiiiiicccere e e 17
4.5 Stutzen in der Wandung wasserfiihrender Bauteile ...........ccccocvviiiiiiiniiinnne s 17
4.6 Ablassen des Wassers aus den wasserfilhrenden Bauteilen............oooooooiiiicccccicncccceeee 18
4.7 Wasserwege des KeSSEIKOIPEIS .....cuiuiiiiiciiirrrrirriiissssssssereersssssssssssseeessssssssssnssssssssssssssnssssssssssssnsennens 18
4.71 Entliften der wasserfiihrenden Bauteile...........ccccoiiioiiiricieirccee e 18
4.7.2 Wasserfiihrende Bauteile fiir direkte Wassersysteme........cccccuccceccmmrrimiiisccsssseeesesssssssssessessssssssssnnes 18
4.7.3 Wasserfiihrende Bauteile fiir indirekte Wassersysteme ..........cccccccevemiiieiccscmemnennnsscscsseseessssssssmnens 18
4.7.4 WasserdiChtheit ... 18
4.8 Aschekasten und AscheentNahme ... 19
4.9 Feuertiiren und FUHUIEN .... ... mn e e e e 19
4.10  Tir des Back-IBratfachs ... e 19
411  Abgasstutzen/Abgasmuffe ..o —————————— 19
412 Innere HeizgasumIENKUNG ........ccccieiiiiimiiiiiise s s s s 20
413  Einstelleinrichtung der Abgasregulierung.........cccccvmmiiniimm e ——— 20
414  Zufuhr der Verbrennungsluft..........coooomiiiiiiiiii 20
4.14.1 Primarluft-Einstelleinrichtung ..... .o s e e s e smn e e e e e e n s nnn 20
4.14.2 Sekundarluft-Einstelleinrichtung ... e s e e e e nnn 20
415  HEIZGASZUGE ....uuuueeerrerriiiiiisisnseereressssssssmsrreersssssssssmsneeeeesassassssnneeeeeeesssnnnneeeeesaas s snnnneeansassnnnnnnnnnsnnsnnssnn 20
4.16  Stehrost/StENPIatte ... ...t s e e e s nn e e e e ea e e annn e e e e e eanannnn 21
4.17 Kochplatte und KOChFIACHE .........eueeiiieiei e e nn e e e e n e annn 21
4.18 Haupt- und zusatzliche Back-/BratfaCher.........cccooiiiccccieeemiini s ccccsece e e e s smnne e e s s nnns 21
4.19  Feuerraumboden-ROSt .......... e s s e e e e e e e nan 21
420 Ascheraum und Aschekastenabdeckung/-tlir ..........ccccvvmmiiiiinnnii e ——— 21
4.21 Vorkehrungen fiir die Reinigung der Heizflaichen und des Verbindungsstiickes .........c.....ccournn. 22
4.22 Brat-/Backfach-Temperaturanzeige ........ccccoiinimmiminii e 22
5 Anforderungen an die Sicherheit.......... .. 22
51 Temperatur im integrierten Brennstoff-Vorratsbehalter............coo s 22
5.2 Temperatur an angrenzenden brennbaren Bauteilen ..o 22
5.3 BedieNWerkZEUGE...... ..o R n e n s 22
5.4 Sicherheitspriifung bei natiirlichem FOrderdruck...........cooiriiriiiiiciie e 22
5.5 Festigkeit und Dichtheit der Wandungen von wasserfiihrenden Bauteilen............cccocooirneeeenn. 23
5.6 Thermische AbBIaufSICHEIUNG ... e e e e e ne e e nnan 23
5.7 Elektrische SiCherheit ........ ..o e 23
6 Anforderungen an das LeistungSVermOgen .........cccucverrriinisrssinnssrs s s sssss s 23
6.1 FOrAdErdrUCK ... eeeeeeeeeeieieieeeeeeesesceeececncennesnsnsnsnsnsssssssssssssssssssssssssssssmsmsnsmsnsssssssssnsssssnnnnnsnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 23
6.2 ADGAaStEMPEIAtUL .......eeiiiieii e 24
6.3 0 0133 Lo 4 =Y o N 24
6.3.1  KohlenstoffmonoXidemiSSiON ... e 24

Documents

2 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 12815:2011-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03

E DIN EN 12815:2011-03

Entwurf prEN 12815:2011 (D)

6.3.2 Kohlenwasserstoff- und StickoXidemisSSioNeN ... 24
L 0 S = 11 ] o =T 4 0 TE=T= T 4 =T o 24
6.4 Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung........ccccvcviiiiiiiiien s 24
6.5 Brenndauer bei NennWarmeleiStung........cccceiiiiiiiiccicssecriri s s s ssne s e e s e e e e ennnns 24
6.6 NeNNWAIrMEIEISTUNG .......ueeeiiiiiiiicc e sssmrr e e e s s s nn e e e e e e se s e s s snne e eesea s s s smnnneeeeeeassmnnneenesnnnnnnnnn 25
6.7 Beheizen des BaCKFacChs ... e 25
6.8 Schwachlast und Wiederhochheizen des FEUETS ..........coocoiiiiiceeiiriccee e 25
6.9 Qe Ted o] o 15 1] T OSSR 26
6.10  Feuerstatten mit alternativen Lagen des Feuerraumboden-Rostes .........ccccccccvimmrrrerrniiccccneennnen, 26
7 Anleitungen flr die FEUerstatte ... 26
71 e 1= 4 L= 13 =Y 26
7.2 AufstellanleitUNGeN ..... ..o mn e n e e e e e e e s nnnn s 26
7.3 BedienungsanleitUNgen..............e it s e e e e 28
8 KonformitatSprifung.......cccceeiiiiiii i ——————————— 29
8.1 Y | T =T 4 =Y 13 =N 29
8.2 =3 1 o] 111 4V PSSR RPN 29
< 720 SO - N1 e =Y 5 1= 1 o = 29
8.2.2 Erstpriifung bei GerateanderUNgeN........ccccveeiiiiciesrmrrrrernsisssssssssnereresesssssssssmsssessssssssssssssssesessessnsnnnees 30
8.3 Werkseigene ProduktionSKontrolle...........oooveiiieiiie e iiis e s e s e s e s s es e s ee e s s e s ssss s ssss e s e se s s s nnsmnmnmnnnnnnes 32
< e SO N1 e =Y 5 1= 1 o = 32
8.3.2 Werkstoffe Und Bauteile ...........ccoriiiiiiiiieieecie e e 32
8.3.3 Kontrolle der Untersuchungs-, Mess- und Prifgerate ...........ccceorivmmmnnniimnnnene e 32
8.3.4  ProzesSStEUEIUNG .....c.ceiiiiiiiiiiit i e e R e R R 32
8.3.5 Uberwachung, Priifung und Bewertung des Produkts............cccceuererurerernsesesssesessssssssessssssssssssses 33
8.3.6  Nichtkonforme Produkte.............iiii e mmmnn s 34
8.3.7 Korrektur- und VorbeugemaBnahmen ... s 34
8.3.8 Forderung, Lagerung, Verpackung, Haltbarmachung und Lieferung...........ccccevriimmnnnniinnnnniinnnnn, 34
9 KeNNZEICANUNG ... s s s s s s s s sssssssssssssnnnsnsssnsnsnssnnnnsnsnsnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 34
Anhang A (normativ) Prifverfahren..........ooiii e 36
A1 g 11 = 10 3 36
A 1.1 RaUMEEMPEIALUN .......coceceeeeeeeeeeeeeeeeieieessrrrrrsr e s ssnennnsnnanssssssssssssssssssssssssmmmnsmnnsnsnsnsnsssssssssnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 36
N0 7 @ 18 1= =3 1 o3 ¥ ] T 36
A1.3  AUBETE WAIMEQUEIIEN......cueeerceeeieeeieeeeeae e sessssessssessssesssssssesssssasesessessssssssssesasssassssssssssnsesssesssnsssnns 36
A.2 o = 11 T T 36
N0 T Y| e 1= 4T T 36
Ny 4 T 1 1= o (N 37
N, 1oL Y= (=Y o (T 37
A.2.4 Verbindung der Feuerstétte mit der Messstrecke.........ccccciimminiiimiinni 38
A.2.5 Wasserkreislauf fir Heizungsherde ........cccociminiiiiiiic e 39
A3 1 L= XST=T =] T e 1L o 39
A.4 Durchfihrung der PrUfung ......cccicicccccceciiesiiscsccsssssess e ss s sssmsss s e s essss s s sssnse s e s sessssssnsssssessesssssmssnsennssas 40
A.41  Aufbau der FEUErStAte .........ooo i 40
A.4.2 Berechnung der Brennstoffaufgabemasse.........cccccccimmmiiiiiiiicccccseer s sssssee e mnr e e e e e nnns 40
A.4.3 Fiillen mit Brennstoff und Entaschung des FEUErS........cccciiiiiicccccmmeinii s e ssne e 40
N S S A o Yo T oY =Y o (1T 41
A.4.5 WasserwarmeleiStUuNg.......cocciiiiiiiiiiiiiir i ——————— 41
A.4.6 Warmeverluste durch Verbrennliches im Rost und Schiirdurchfall.............ccccoiiiiiiinnnnnnnnee. 41
A.4.7 Messung der Back-/Bratfachtemperatur............ccccuriimiini s 42
A.4.8 Priifablauf der LeistungsSVversucChe ........cccociiiiiniiis i 42
A.4.9 Leistungsprifung bei Nennwarmeleistung .........ccccocviiminniinmmmine s 45
N Ry oY 4o 1T T 47
N B O = - T 4o 1 1] T S PRRPR 48
A.4.12 Priifung der Schwachlast und des Wiederhochheizens ...........ccccccviimiiiicccccmmeeee e 49
N T T = 7= Tod 140 =Y od o] o (1 {00 o PSSP 50
A.4.14 Back-/BratfaChtirpriifung.....ccccccieicciieiiiiiiiiscccscsses e s ssse e s s s s s s smsee s se s s s s mnmn e e e e s ea s s s mnnnnenesennnnsnnn 51
A.4.15 Sicherheitspriifung mit natiirlichem FOrderdruck ........cccuueeiiiimmmmmiimiinccccccseeere e sssssse e s sssnans 51
A.4.16 Priifung der BrandsSiCherheit.........ccccceiiiiiicciieireiie s ccccserrrr e snn e e s s smnn e e s s s snn e e e e e e n e nnnnn 52
Documents

Document SharinggHub

Full document details: E DIN EN 12815:2011-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03

E DIN EN 12815:2011-03

prEN 12815:2011 (D) Entwurf
A.4.17 Druckpriifung fiir Heizungsherde ..o 55
A.4.18 Priifung der thermischen Ablaufsicherung ........cccccccoiiiiii e ———— 55
A.5 VersUCNSErgebNISSE....cii it 56
A.6 BereChNUNQGSVEITANTIEN ... cseccsssre e s s s s ssms e e e e s e s e s ann e e e e e s e s s s smnn e e e e essassnnnneenesansnnnnan 58
A.6.1 Verwendete Formelzeichen und Einheiten ... e 58
L 0 €1 1= Ted 5 10§ T =1 o SRR 59
A7 T o =T T 3 63
Anhang B (normativ) Priifbrennstoffe und empfohlene Brennstoffe ........cccccccveimrriiriiiiccccceeeeneensscens 78
B.1 AlGEMEINES ....ceeeeeieeeieeeeeieeeeieeeeenece e e e e e rrrrrnnnsnsnsnsmsmsmsmssssssssssssssssssssmmmmmmsmsmsmsmsmsmsnssssnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 78
B.2 PrifbrennStoff....... .. e e e e e 78
B.2.1 Auswahl von Prifbrennstoffen ... 78
B.2.2 Lagerung, Vorbereitung und ANAlYSe .........cccciiiimiimininiisr s 78
B.3 Priifungen fiir empfohlene Brennstoffe.........o e 79
B.3.1  Grundlage der Prifung ... csssr s se s e s s sms s e s e s s e mmn e e e e e mnnn e e e e e ean 79
B.3.2 Prifverfahren und —Kriterien ... 80
Anhang C (normativ) Braunungsskala fiir BaCkvVersuch .........cccccooiiiciciimemieninsccccsceeeee s s sssseee s s ssssnenes 83
N ] = 14 T 747 84
(informativ) Bestimmungen dieser Europaischen Norm zur Umsetzung der EU

BauproduktenriChtlinie ... s 84
ZA.1  Anwendungsbereich und relevante Merkmale ...........ooeeeeeemmmmmmmmmmmmmmmeenenenennnennnnnnnnenneenn s nnnnnnnnnnns 84
ZA.2 Konformitiatsbescheinigungsverfahren fiir Herde fiir feste Brennstoffe...........ccccooereviiriiiicccinnns 90
ZA.3 CE-Kennzeichnung und Etikettierung .........cccociimimiiiiiii 92
4 N T Y| e 1= 1T T T 92
Ny Y| e 1= 1T 1 T 92
I =Y T 0 11T =Y o 929

Documents

4 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 12815:2011-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03

E DIN EN 12815:2011-03

— Entwurf — prEN 12815:2011 (D)

Vorwort

Dieses Dokument (prEN 12815:2011) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 295 ,Hausliche Feuerstatten
fur feste Brennstoffe” erarbeitet, dessen Sekretariat vom BSI gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument ersetzt die Europaische Norm EN 12815:2001.

Dieses Dokument wurde im Rahmen des CEN von der Europaischen Kommission und der Europaischen
Freihandelszone verliehenen Mandats M/129 erarbeitet und unterstitzt die wesentlichen Anforderungen der
EU-Richtlinie.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokuments ist.

Dieses Dokument ist das Ergebnis einer Uberarbeitung der veréffentlichten Norm EN 12815:2001 nach
Eingang von Stellungnahmen anlasslich der nach fiinf Jahren stattfindenden Uberpriifung.
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1 Anwendungsbereich

Diese Européische Norm gilt fir handbeschickte Herde, deren Hauptfunktion das Kochen und deren weitere
Funktion die Beheizung des Aufstellungsraumes ist. Heizungsherde liefern auch erwarmtes Brauchwasser
und/oder erwarmtes Wasser fiir zentrale Heizungsanlagen.

Diese Europaische Norm legt Anforderungen an Auslegung, Herstellung, Ausfiihrung, Sicherheit und
Leistungsvermogen (Wirkungsgrad und Emission) von Herden fest, die mit festen Brennstoffen befeuert
werden (nachfolgend ,Herd(e)“ genannt), und enthalt diesbeziligliche Anweisungen. Des Weiteren enthalt sie
Festlegungen fiir eine Konformitatsprifung (z. B. Erstprifung und werkseigene Produktionskontrolle) sowie
fur die Kennzeichnung dieser Produkte.

Diese Feuerstatten konnen entweder feste mineralische Brennstoffe, Braunkohlebriketts, Torfbriketts,
Holzbriketts, Scheitholz oder mehrere dieser Brennstoffe nach Anleitung des Feuerstatten-Herstellers
verfeuern.

Diese Norm gilt nicht fur Feuerstatten, die aus einem Vorratsbehalter beschickt, mechanisch betrieben
werden oder ein Verbrennungsluftgeblase haben.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthalt durch datierte und undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Diese normativen Verweisungen sind an den jeweiligen Stellen im Text zitiert und die
Publikationen sind nachfolgend aufgefihrt. Bei datierten Verweisungen gehoren spatere Anderungen oder
Uberarbeitungen dieser Publikationen nur zu dieser Europaischen Norm, falls sie durch Anderung oder
Uberarbeitung eingearbeitet sind. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Bezug
genommenen Publikation (einschlieBlich Anderungen).

EN 1561:1997, GieBereiwesen — Gusseisen mit Lamellengraphit

EN 1563:1997, Giel3ereiwesen — Gusseisen mit Kugelgraphit

EN 10025:1993, Warmgewalzte Erzeugnisse aus unlegierten Baustéhlen; Technische Lieferbedingungen

EN 10027-2:1992, Bezeichnungssysteme flir Stéhle — Teil 2; Nummernsystem

EN 10028-2:1992, Flacherzeugnisse aus Druckbehélterstdhlen: Teil 2: Unlegierte und legierte warmfeste
Stéhle

EN 10029:1991, Warmgewalztes Stahlblech von 3 mm Dicke an; Grenzabmal3e, Formtoleranzen, zuldssige
Gewichtsabweichungen

EN 10088-2:1995, Nichtrostende Stdhle — Teil 2: Technische Lieferbedingungen fiir Blech und Band fiir
allgemeine Verwendung

EN 10111:1998, Kontinuierlich warmgewalztes Band und Blech aus weichen Stdhlen zum Kaltumformen —
Technische Lieferbedingungen

EN 10120:1996, Stahlblech und —band fiir geschweillte Gasflaschen

EN 60335-2-102, Sicherheit elektrischer Geréate fur den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke — Teil 2-102:
Besondere Anforderungen fir Gas-, Ol- und Festbrennstoffgerate mit elektrischen Anschlissen

ISO 7-1:1994, Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 1: Dimensions,
tolerances and designation
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ISO 7-2:2000, Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 2: Verification by
means of limit gauges

ISO 228-1:2000, Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads — Part 1: Dimensions,
tolerances and designation

ISO 228-2:1987, Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads — Part 2: Verification
by means of limit gauges

ISO 331:1983, Coal — Determination of moisture in the analysis sample — Direct gravimetric method.

ISO 334:1992, Solid mineral fuels — Determination of total sulphur — Eschka method

ISO 351:1996, Solid mineral fuels — Determination of total sulphur — High temperature combustion method
ISO 501:1981, Coal — Determination of the crucible swelling number

ISO 562:1998, Hard coal and coke — Determination of volatile matter

ISO 609:1996, Solid mineral fuels — Determination of carbon and hydrogen — High temperature combustion
method

ISO 687:1974, Coke — Determination of moisture in the analysis sample
ISO 1171:1997, Solid mineral fuels — Determination of ash content

ISO 1928:1995, Solid mineral fuels — Determination of gross calorific value by the bomb calorimetric method,
and calculation of net calorific value

ISO 2859 (alle Teile), Sampling procedures for inspection by attributes

CEN/TS 15883:2009, Residential solid fuel burning appliances — Emission test methods

3 Begriffe
Fir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

31
Luftregelung
manuelle oder automatische Vorrichtung zur Einstellung der fur die Verbrennung geférderten Luftmenge

3.2
Aschekasten
herausnehmbarer Behalter zur Aufnahme des vom Feuerbett fallenden Materials

3.3
Ascheraum
abgeschlossener Raum zur Aufnahme der Verbrennungsriickstande oder des Aschekastens

3.4
Grundglut
Masse glihenden Brennstoffs, die das Ziinden des aufzugebenden Priifbrennstoffes sicherstellt

ANMERKUNG  Sie kann vom Hersteller angegeben werden.
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3.5
wasserfiihrendes Bauteil
integrierter oder beigestellter Behalter einer Feuerstatte fiir feste Brennstoffe, in dem Wasser erwarmt wird

3.6
Wasserwege des Heizungsherdes
Wasser enthaltender Raum eines Heizungsherdes

3.7

Feuerraumboden-Rost

Teil der Feuerstatte im Feuerraumboden, der das Feuerbett tragt, durch denn die Verbrennungsruckstande in
den Aschekasten fallen und durch den Verbrennungsluft und/oder Verbrennungsgase strémen kénnen

3.8
Abbrand
Abnahme der Brennstoffmasse je Zeiteinheit

3.9
Falltiir
Tar, die die Fulléffnung verschlief3t

3.10
Verbrennungsluft
dem Feuerraum zugefuhrte Luft, die ganz oder teilweise der Verbrennung des Brennstoffes dient

3.1
Brennstoffwahler
Einrichtung zum Einstellen der Primar- und Sekundarluft in Abhangigkeit des zu verfeuernden Brennstoffes

3.12
Verbrennungs-Einstelleinrichtung
Mechanismus zum Einstellen der Primar- und Sekundarluft nach der erforderlichen Brenndauer

3.13
Verbrennungsgase
bei der Verbrennung eines Brennstoffes innerhalb einer Feuerstatte entstehende gasformige Verbindung

3.14
Drosseleinrichtung
Einrichtung, um den Widerstand im Verbrennungsgasweg zu verandern

3.15

Dauerbrand-Feuerstitte

Feuerstatte fir den Schwachlastbetrieb Uber einen langeren Zeitraum (z. B. Uber Nacht), die die
Anforderungen der Schwachlastprifung erfillt

3.16

Entaschung

Vorgang zur Reinigung eines Brennstoffbettes und des Entfernens der Verbrennungsrickstédnde in den
Sammelbehalter

3.17

Entaschungseinrichtung

Mechanismus zum Bewegen oder Abritteln der Verbrennungsrickstande, um sie aus dem Feuerbett zu
entfernen

ANMERKUNG Diese kann auch dazu dienen, bei einigen Feuerstatten die Stellung des Bodenrostes zu verandern.
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3.18
Direktbeheizung des Wassers
Heizsystem, in dem Brauchwasser direkt durch Warmwasser — Zirkulation vom Kessel beheizt wird

3.19
Nebenluft-Einrichtung
Einstromeinrichtung fur die Zufihrung von Luft hinter dem Feuerbett, um den Férderdruck zu regulieren

3.20
Dauerbrandherd
Feuerstatte, mit der auf einer Kochplatte und/oder in einem Bach/Bratfach gekocht/gebacken werden kann

ANMERKUNG  Sie beheizt auch den Aufstellungsraum.

3.21

Wirkungsgrad

wahrend des Prifzeitraumes in Prozent angegebenes Verhalinis von Gesamtwarmeleistung zur
Gesamtwarmezufuhr

3.22
Feuerbett; Brennstoffbett
im Feuerraum vorhandener Brennstoff

3.23
Feuerraum; Brennraum
Teil der Feuerstatte, in dem der Brennstoff verbrannt wird

3.24
Feuerraumoffnung
Offnung im Feuerraum, durch die die Feuerstatte beschickt werden kann

3.25

Feuertir

Tar, durch die das Feuer beobachtet und die zum Nachfillen des Feuerbettes mit Brennstoff gedffnet werden
kann

3.26

Forderdruck

Unterschied zwischen dem statischen Luftdruck im Aufstellungsraum und dem statischen Druck des Abgases
im Messpunkt

3.27

Abgase

gasférmige Verbindungen, die den Abgasstutzen einer Feuerstatte verlassen und in das Verbindungsstlick
stromen

3.28
Abgasadapter
Formstiick, das Veranderungen von Bauteilen in GréRe und Form ausgleicht

3.29
Verbindungsstiick
Kanal, durch den die Abgase vom Abgasstutzen der Feuerstatte in den Schornsteinzug gefihrt werden

3.30

Abgasmassenstrom
abgefiihrte Masse des Abgases aus der Feuerstatte je Zeiteinheit
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3.31
Abgastemperatur
Temperatur des Abgases am festgelegten Punkt in der Messstrecke

3.32

Abgasstutzen; Abgasmuffe

integraler Bestandteil der Feuerstatte zum Anschluss des Verbindungsstlickes, das damit den freien Abzug
der Verbrennungsprodukte in den Schornstein ermdglicht

3.33
Heizgaszug
Teil der Feuerstatte, durch den die Verbrennungsgase vom Feuerraum in den Abgasstutzen strémen

3.34

Stehrost; Stehplatte

an der Vorderseite der Feuerraumoffnung befestigte/s Gitter oder Platte, das/die das Herausfallen von
Brennstoff oder Asche verhindert und/oder das Fassungsvermogen des Feuerraumes verandert

3.35
Brennstoffregler
Vorrichtung zur Einstellung der FeuerbettgroRe

3.36
Warmebelastung
der Feuerstatte mit dem Brennstoff zugeflhrte Energiemenge

3.37
Warmeleistung
von der Feuerstatte freigesetzte nutzbare Warmemenge

3.38

indirekte Beheizung des Wassers

Heizsystem, in dem Brauchwasser in einem Primarerwarmer beheizt wird, durch den warmes Wasser vom
Kessel zirkuliert, ohne dass das Brauchwasser und das Heizwasser gemischt werden

3.39

integrierter Brennstoffvorratsbehalter

begrenzter Raum als Teil der Feuerstatte, der nicht direkt mit dem Brennraum verbunden ist und in dem
Brennstoff bevorratet wird, der vom Betreiber in den Brennraum eingebracht wird

3.40

Zeitbrand-Feuerstitte

Feuerstatte, die fur uneingeschrankten Betrieb bei Nennwarmeleistung ausgelegt ist und fr
Schwachlastbetrieb tUber einen bestimmten Zeitraum nicht vorgesehen ist, sofern dies nicht ausdricklich vom
Hersteller angegeben wird.

ANMERKUNG Eine Feuerstatte kann entsprechend dem verfeuerten Brennstoff eine Dauerbrand- oder Zeitbrand-
Feuerstatte sein.

3.41
maximaler Wasserbetriebsdruck
Grenzdruck, bis zu dem die wasserfiihrenden Bauteile einer Feuerstatte sicher betrieben werden konnen

3.42

Nennwarmeleistung

vom Hersteller genannte Gesamtwarmeleistung der Feuerstatte, die bei der Verbrennung des festgelegten
Prifbrennstoffes unter definierten Prufbedingungen erreicht wird
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3.43
Bedienwerkzeug
zur Feuerstatte gehérende Einrichtung zum Betatigen beweglicher, verstellbarer und/oder heiler Bediengriffe

3.44
Back-/Bratfach
Rost oder Blech zur Aufnahme eines Kochtopfes oder von Kochtépfen im Back-/Bratfach

3.45
Primarluft
durch das Brennstoffbett stromende Verbrennungsluft

ANMERKUNG Primérluft muss nicht unbedingt durch separate Offnungen oder durch einen Feuerraumboden-Rost
einstromen.

3.46

Wiederhochheizbarkeit

Fahigkeit des Feuers, ohne aullere Unterstiitzung nach einer definierten Brenndauer vorhandenen oder neu
aufgegebenen Brennstoff wieder zu ziinden

3.47

empfohlener Brennstoff

Brennstoff Ublicher Handelsqualitat, der in der Anleitung des Herstellers aufgeflhrt ist und mit dem die
geforderte Leistung bei Verfeuerung entsprechend dieser Europdischen Norm erreicht wird

3.48

Brenndauer

Zeitdauer, in der die Verbrennung mit einer einzigen Brennstoffflllung in der Feuerstatte ohne Eingriff des
Betreibers aufrechterhalten werden kann

3.49
Verbrennungsriickstiande
Asche einschlielllich brennbarer Bestandteile, die im Ascheraum gesammelt werden

3.50

Sekundarluft

Luft, die zum Zwecke der vollstandigen Verbrennung der das Brennstoffbett verlassenden Gase zugeflhrt
wird

3.51

Dauerbrandfahigkeit

Fahigkeit einer Feuerstatte, ohne Brennstoffaufgabe und ohne Eingriff in den Verbrennungsablauf eine
bestimmte Mindestdauer bei Kleinstellung so weiter zu brennen, dass das Glutbett am Ende des Zeitraumes
wieder entfacht werden kann

3.52
Waérmeleistung bei Kleinstellung
die wahrend der Prifdauer unter Kleinstellungs-Bedingungen erreichte Warmeleistung

3.53

fester Brennstoff

naturlicher, fester, mineralischer Brennstoff oder solche, die daraus hergestellt sind sowie Scheitholz,
Holzbriketts und Torfbriketts

3.54

fester mineralischer Brennstoff
Steinkohlen, Braunkohlen, Koks und die daraus hergestellten Brennstoffe
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3.55
Raumwarmeleistung
dem Raum durch Konvektion und Strahlung zugefiihrte Warmemenge

3.56

Anheizeinrichtung

Einrichtung zur Veranderung des Heizgasweges und/oder der Verbrennungsluft—Eintrittséffnung wahrend des
Anheizens

3.57

Beharrungszustand

Betriebszustand, bei dem die sich in aufeinander folgenden gleichlangen Zeitabstanden zu messenden Werte
nicht mehr wesentlich andern

3.58

Priifbrennstoff

fir seinen Typ charakteristischer Brennstoff (blicher Handelsqualitat, der fir die Prifung von Feuerstatten
verwendet wird

3.59

Thermostat

temperaturgesteuerte Einrichtung, die die Querschnittsflache der Verbrennungs-Luftzuflihrung automatisch
andert

3.60
Typpriifdruck
Druck, dem alle Wasserwege des Priiflings unterzogen werden

3.61

thermische Ablaufsicherung

von der Vorlauftemperatur des Wassers gesteuerte mechanische Einrichtung, die bei Erreichen einer
festgelegten Vorlauftemperatur einen Wasserablauf im Wasserkreislauf eines Sicherheitswarmetauschers
offnet

3.62
Kochflache
Oberseite des Herdes, die die Kochplatte beinhaltet und umschlief3t

3.63
Gesamtwarmeleistung
von der Feuerstatte freigesetzte nutzbare Warme

3.64
Wasserwarmeleistung
Mittelwert der Warmeleistung fur Wasser wahrend der Prufdauer

3.65

Heizungsherd

Feuerstatte, mit der auf einer Kochplatte und/oder in einem Back-/Bratfach gekocht/gebacken werden kann,
die jedoch auch mit wasserfihrenden Bauteilen zur Erwarmung von Heiz- und/oder Brauchwasser
ausgestattet ist

ANMERKUNG  Der Herd beheizt auch den Aufstellungsraum.
3.66
Winter-/Sommerbetrieb

alternative Betriebsweisen bestimmter Herde, die durch geeignete Regelung oder Anpassung wahrend des
Sommerbetriebes eine geringe Warmeleistung und im Winter eine hohere Warmeleistung erzeugen
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3.67

Arbeitsflachen )

alle Oberflachen einer Feuerstatte zur Ubertragung von Warme an die Umgebung

ANMERKUNG  Alle dulieren Oberflachen eines Herdes einschlief3lich des Verbindungsstiickes werden entsprechend

dieser Europaischen Norm als Arbeitsflachen eingestuft, weil sie zur Ubertragung von Wéarme an den Aufstellungsraum
vorgesehen sind.

4 Werkstoffe, Auslegung und Ausfiihrung

4.1 Dokumentation zur Fertigung

Der Hersteller muss die Art der Feuerstatte angeben, die er zur Prifung schickt; dementsprechend muss die
Prifstelle die Feuerstatte nach der zugeordneten Norm prifen.

Die Kenndaten und Merkmale, die bei der Entscheidungsfindung bezlglich einer Feuerstattengruppe oder —
reihe dazu fiuhren, ob eine Erstprifung (siehe 8.2.1) durchzuflihren ist, missen festgehalten werden. Wenn
entweder bei der Auslegung der Feuerstatte, den Werkstoffen, dem Lieferanten der Bauteile oder dem
Produktionsverfahren eine Anderung auftritt, durch die sich eines oder mehrere der Leistungsmerkmale in
Tabellen 8 und 9 wesentlich andern (siehe 8.2.2), so missen diese festgehalten werden. Eine Kopie der bei
der Entscheidungsfindung berlcksichtigten Kenndaten und Merkmale ist in die Dokumentation zur Fertigung
fur jede Feuerstatte zu Gbernehmen.
Um die Feuerstatte identifizieren zu kénnen, muss der Hersteller verfliigbare Unterlagen und/oder bemalite
Zusammenstellzeichnungen zur Verfligung stellen, aus denen Grundform und Bauweise der Feuerstatte
ersichtlich sind. Die Dokumentation und/oder Zeichnungen missen mindestens folgende Angaben enthalten:
— die Spezifikation der bei der Ausflihrung der Feuerstatte verwendeten Werkstoffe;
— die vom Hersteller angegebene Nennwarmeleistung in kW bei Verwendung der vom Hersteller
empfohlenen Brennstoffe zusammen mit der vom Hersteller angegebenen Mindestbrenndauer fiir diese
Brennstoffe.

Wenn die Feuerstatte mit wasserfihrenden Bauteilen ausgestattet ist, sind zusatzlich folgende Einzelheiten
anzugeben:

— das bei der Herstellung wasserfiihrender Bauteile verwendete SchweilRverfahren;
ANMERKUNG Das Symbol fur die Art der Schweif3naht ist ausreichend.

— die zulassige maximale Betriebstemperatur des Wassers in °C;

— der zulassige maximale Betriebsdruck in bar;

— der Typprufdruck in bar;

— die Wasserwarmeleistung in kW.
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4.2 Allgemeine Ausfiihrung
4.2.1 Auslegung, Fertigung und Zusammenbau

Form und Abmessungen der Bauteile und der Ausristung, das Verfahren der Auslegung und Fertigung und,
falls vor Ort zusammengebaut, der Zusammenbau und die Installation mussen sicherstellen, dass die
Feuerstatte bei Betrieb gemald der entsprechenden Priifung und unter den jeweiligen mechanischen,
chemischen und thermischen Belastungen zuverlassig und sicher arbeitet, so dass bei Ublicher Betriebsweise
kein Verbrennungsgas in Gefahr drohender Weise in den Aufstellungsraum gelangt und keine Glut herausfallt.
Bauteile, wie Verkleidungen, Bedienelemente, Sicherheitsvorrichtungen und elektrische Zubehorteile sind so
anzuordnen, dass ihre Oberflachentemperaturen unter den in A.4.9 beschriebenen Prifbedingungen weder
die vom Hersteller noch die in der betreffenden Bauteilnorm festgelegten Werte Uberschreiten.

ANMERKUNG 1 Weil es sich bei der gesamten Warme abgebenden Oberflache einschlieRlich Abgasstutzen/Abgasmuffe
und Verbindungsstick um Arbeitsflichen handelt, bestehen keine Anforderungen hinsichtlich der Begrenzung der
Oberflachentemperatur.

Kein Teil der Feuerstatte darf aus Asbest bestehen oder Asbest enthalten. Hartlotmittel, die Cadmium
enthalten, diirfen nicht verwendet werden.

Wenn Dammestoff verwendet wird, muss er aus nicht brennbaren Bestandteilen bestehen und darf an der
Verwendungsstelle kein bekanntes Gesundheitsrisiko darstellen.

ANMERKUNG 2 Der Dammstoff sollte den normalen thermischen und mechanischen Beanspruchungen standhalten.

Bauteile, die regelmalig ersetzt oder wieder eingebaut werden mussen, sind entweder so auszulegen oder so
zu kennzeichnen, dass sie richtig eingebaut werden kénnen.

Bauteile, die als Abdichtung dienen, missen z. B. durch Schrauben, Manschetten oder Schweilung so
gesichert werden, dass Undichtigkeiten fir Luft, Wasser oder Verbrennungsprodukte verhindert werden.

Wo eine Abdichtung mit feuerfestem Zement hergestellt ist, ist dieser durch angrenzende Metallflachen
abzustutzen.

Ist die Feuerstatte mit wasserfiihrenden Bauteilen ausgestattet, muss sie hinsichtlich der Werkstoffe fiir die
Ausfihrung und der beabsichtigten Verwendung den Anforderungen nach 4.3 bis 4.6 gentigen.

Falls vorhanden, mussen die wasserfuhrenden Bauteile bei dem vom Hersteller angegebenen zulassigen
maximalen Betriebsdruck sicher betrieben werden kénnen und den Anforderungen der in 5.5 beschriebenen
Typdruckprifung gentgen.

4.2.2 Dauerhaftigkeit

Die Dauerhaftigkeit der Feuerstatte wird als zufrieden stellend erachtet, wenn sie nachweislich die unter 4.3
bis 4.22 angegebenen bautechnischen Anforderungen, die in Abschnitt 5 angegebenen
Sicherheitsanforderungen und die in Abschnitt 6 dieser Norm angegebenen Leistungsanforderungen erfullt.

ANMERKUNG Die langjahrige Erfahrung mit diesen Produkten hat gezeigt, dass dieser Ansatz fir den Umgang mit
dem Thema ,Dauerhaftigkeit ausreicht.

4.3 Wasserfiihrende Bauteile aus Stahl
4.3.1 Teile, die durch Wasserdruck beansprucht werden

Fir die Fertigung von Teilen, die durch Wasserdruck beansprucht werden, sind Stahle mit den Eigenschaften
nach Tabelle 1 zu verwenden.
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Tabelle 1 — Stahlsorten

Europaische Norm Stahlsorten Werkstoffnummer”
EN10111:1998 DD11 1.0332
DD12 1.0398
DD13 1.0335
DD14 1.0389
EN 10025:2004 S235JR 1.0037
S235JRG2 1.0038
S235J0 1.0114
S235J2G3 1.0116
S275JR 1.0044
S275J0 1.0143
S275J2G3 1.0144
S355JR 1.0045
S355J0 1.0553
S355J2G3 1.0570
S355K2G3 1.0595
EN 10028-2:2004 P195TR1 1.0107
P235GH 1.0345
P285QH 1.0478
P265GH 1.0425
P355NL1 1.0566
P295GH 1.0481
P355QH1 1.0571
P355GH 1.0473
16Mo3 1.5415
15NiCuMoNb5 1.6368
13CrMo4-5 1.7335
10CrMo9-10 1.7380
10CrMo9-10 1.7383
EN 10120:2008 P245NB 1.0111
P265NB 1.0423
P310NB 1.0437
P355NB 1.0557
EN 10088-2:2006 X5CrNi 18-10 1.4301
X5CrNi 17-12-2 1.4401
X2CrNiM017-13-2 1.4404
X6CrNiTi 18-10 1.4541
X6CrNiNb 18-10 1.4550
X2 CrMnNiN 22-5-2 1.4162
X2 CrNiN 23-4 1.4362
X2 CrNiMoN 22-5-3 1.4462
X1 NiCrMocuN 25-20-7 1.4529
X1 NiCrMoCu 25-20-5 1.4539
X6CrNiMoTi 17-12-2 1.4571
X6CrNiMoNb 17-12-2 1.4580
X3CrNiMo 17-3-3 1.4436
1) nach EN 10027-2:1992
ANMERKUNG Werden andere als die hier spezifizierten Werkstoffe und Wandstarken fiir den gleichen
Herstellungszweck verwendet, sollten sie zumindest die gleiche Korrosionsbestandigkeit,
Warme- Widerstandsfahigkeit und Festigkeit fir die besondere Beanspruchung/Verwendung
nachweisen wie sie die in 4.2.2.1.2 genannten Materialstarken fir Kohlenstoff-Stahle
ausweisen.

4.3.2 Nenn-Mindestwanddicken
Wasserfuhrende Bauteile aus Stahl missen die in Tabelle 2 angegebene Wanddicke aufweisen.

Die Toleranzen der Nenn-Mindestwanddicken flir Stahle aus Tabelle 2 missen entsprechend EN 10029:1991
eingehalten werden.
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Tabelle 2 — Nenn-Mindestwanddicken

Anwendungsbereich Kohlenstoffstahl Nicht rostender und Kohlenstoffstahl fiir
korrosionsgeschiitzter nur mit Holz
Stahl befeuerte
Feuerstatten mit
einem maximalen
Wasserbetriebsdruck
von max. 2 bar
mm mm mm
Fir Wande 5 2 3
wasserfihrender
Bauteile und des
Feuerraums, die mit
Feuer, Verbrennungs-
produkten und/oder
Wasser in Berlihrung
kommen
Fur Wande von 4 2 3
Konvektionsflachen
aulerhalb des
Feuerraums (mit
Ausnahme von
Rundrohren)
Fur Rundrohre im 3,2 1,5 3,2
Konvektionsbereich von
Warmetauschern
Fir wassergekuhlte 4 3 3
Roststabe
Fur Oberflachen, die 3 2 3
nicht mit Feuer oder
Verbrennungsprodukten
in Kontakt sind

ANMERKUNG 1 Die Nenn-Mindestwanddickenwerte gelten fir druckbeanspruchte Bleche und Rohre (mit
Ausnahme von Heizschlangen und Sicherheitswarmetauschern).

ANMERKUNG 2  Geringere Wanddicken sind nur bei Vorlage eines entsprechenden Nachweises in Bezug auf
Widerstandsfahigkeit gegen Korrosion und Warme sowie bei entsprechender Festigkeit zulassig.

ANMERKUNG 3 Die aufgefliihrten Mindestwanddicken sind unter Beriicksichtigung der folgenden Punkte
festgelegt:

— Maximal zulassiger Wasserbetriebsdruck (entsprechend Herstellerangaben);
—  Werkstoffeigenschaften;

— Stelle des Warmeubergangs.
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4.4 Wasserfiihrende Bauteile aus Gusseisen

Wasserfuhrende Bauteile aus Gusseisen missen eine Mindestwanddicke von 5 mm haben. Die
mechanischen Eigenschaften von Gusseisen miissen den in Tabelle 3 angegebenen Werkstoffanforderungen
genugen.

Tabelle 3 — Mechanische Mindestanforderungen an Gusseisen

Gusseisen mit Lamellengraphit”

- Zugfestigkeit R,, > 150 N/mm?

- Brinellharte 160 HB bis 220 HB
Kugelgraphitguss?

- Zugfestigkeit R,, > 400 N/mm?®

- Dehnung 18 % Az

1) Nach EN 1561:1997.
2) Nach EN 1563:1997.

4.5 Stutzen in der Wandung wasserfiihrender Bauteile

Die Gewinde der Stutzen in der Wandung fir Vorlauf- und Ricklaufleitung diirfen nicht geringer sein als die in
Tabelle 4 angegebenen Gewindemindestgréflen.

Bei Verwendung von Kegelgewinden gelten die Anforderungen nach ISO 7-1:1994 und ISO 7-2:2000. Bei
Verwendung von zylindrischen Gewinden gelten ISO 228-1:2000 und ISO 228-2:1987. Die Anordnung und
Lage der Vorlaufstutzen ist so zu wahlen, dass keine Luft innerhalb der wasserfliihrenden Bauteile verbleibt.

Tabelle 4 — MindestgewindegroBe von Vorlauf- und Riicklaufstutzen

Nennwarmeleistung Schwerkraftumlauf Pumpenumlauf
kW GewindegréBenbezeichnung” | GewindegroRenbezeichnung" |
<22 1 Iz
>22<35 1% 1
> 35 <50 1% 1
"' Bezeichnung nach ISO 7-1:2000 und ISO 7-2:1982 oder ISO 228-1:2000 und I1SO 228-2:1987.

Die Mindesttiefe oder —lange des Stutzens oder des Gewindes darf nicht geringer sein als die in Tabelle 5
angegeben Mindestwerte.
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Tabelle 5 — Mindesttiefe der Stutzen oder Lénge der Gewinde

Bezeichnung der Gewindegrofe " Mindesttiefe der Stutzen oder Lénge des
Gewindes
mm
Y2 bis 1 V4 16
1% 19
" Bezeichnung nach ISO 7-1:2000 und ISO 7-2:1982 oder ISO 228-1:2000 und ISO 228-2:1987

Wenn die wasserfihrenden Bauteile in den horizontalen Gewindestutzen mit Reduzierstlicken ausgestattet
sind, mussen diese exzentrisch und so befestigt sein, dass der reduzierte Auslass am weitesten oben liegt.

4.6 Ablassen des Wassers aus den wasserfiihrenden Bauteilen
Wenn sich in den wasserfiihrenden Bauteilen ein Ablassstutzen befindet, muss er eine MindestgewindegréRe

von %2 haben und bei Verwendung von Kegelgewinden entweder ISO 7-1:2000 oder ISO 7-2:1982 bzw. bei
zylindrischen Gewinden ISO 228-1:2000 und ISO 228-2:1987 entsprechen.

4.7 Wasserwege des Kesselkorpers

4.71 Entluften der wasserfiihrenden Bauteile

Wasserfiuhrende Bauteile und deren Zubehor sind so auszulegen, dass ihre entsprechenden Wasserwege gut
zu entliften sind. Um die Bildung von Ablagerungen zu verringern, sind scharfkantige oder keilférmige
Wasserwege, die nach unten konisch verlaufen, zu vermeiden.

Die Auslegung der wasserfihrenden Bauteile muss so einen freien Wasserdurchlass durch alle Teile
sicherstellen, dass bei Normalbetrieb nach den Anleitungen des Herstellers keine unzulassigen
Siedegerausche auftreten.

4.7.2 Wasserfiihrende Bauteile fiir direkte Wassersysteme

Die Mindestinnenabmessungen von Wasserwegen flir direkte Wassersysteme dirfen nicht geringer als
25 mm sein.

4.7.3 Wasserfiihrende Bauteile fiir indirekte Wassersysteme

Die Mindestinnenabmessungen von Wasserwegen durch den Hauptkorper in Feuerstatten flr indirekte
Wassersysteme missen mindestens 20 mm betragen, ausgenommen, wenn die Wasserwege o6rtlich reduziert
werden mussen, um ihre Herstellung zu erleichtern oder sich in Bereichen befinden, die nicht in direktem
Kontakt mit brennendem Brennstoff stehen; in diesen Fallen muss die Weite der Wasserwege mindestens 15
mm betragen.

4.7.4 Wasserdichtheit
Locher fur Schrauben und &hnliche Bauteile, die fur die Befestigung oder Entfernung von Teilen verwendet

werden, mit Ausnahme von Aussparungen fir Mess-, Kontroll- und Sicherheitseinrichtungen, dirfen in
wasserfuhrende Bauteile oder Rdume hinein nicht offen sein.
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4.8 Aschekasten und Ascheentnahme

Es muss eine Moglichkeit vorgesehen sein, die Verbrennungsriickstdnde aus der Feuerstatte zu entfernen.
Wenn ein Aschekasten vorhanden ist, muss dessen Fassungsvermoégen fir Dauerbrandherde mindestens
0,75 dmsje kW Nennwarmeleistung und fir Heizungsherde mindestens 0,3 dm?® je KW Nennwarmeleistung
betragen, wobei genligend Abstand darliber erhalten bleibt, um den freien Zugang von Priméarluft durch den
Rost oder zum Glutbett nicht zu behindern. Wenn der Aschekasten sich in der Feuerstatte befindet, muss er
im Ascheraum so angeordnet sein, dass Primarluft frei zustromt und deren Eintritts6ffnung nicht zugestellt ist.

ANMERKUNG  Der Aschekasten sollte so ausgelegt und ausgefiihrt werden, dass er:
a) wirkungsvoll die Verbrennungsrickstande sammelt, die durch den Feuerraum-Bodenrost fallen;

b) in heiBem Zustand leicht und sicher mit dem (den) vorgesehenen Werkzeug(en) ohne tbermaRiges Verschutten von
Verbrennungsrickstanden herausgezogen, getragen und geleert werden kann.

4.9 Feuertiiren und Filltiiren

Feuertiiren und Flilltiren sind so auszulegen, dass ein versehentliches Offnen vermieden und ein festes
Schlielen erleichtert wird. Die Tirdichtungen missen entweder Metall auf Metall oder aus flexiblem
nichtbrennbarem Material sein.

Es sind Mittel vorzusehen, dass das SchlieRen einer mit flexiblem nichtbrennbarem Material gedichteten Tir
aufrechterhalten bleibt.

Geoffnete Feuertlren dirfen die Feuerraumoéffnung nicht einengen und mussen sich weiter als 90° 6ffnen
lassen.

Sofern vorhanden, mussen Flilltiren in Kochplatten entweder abnehmbar oder weiter als 90° zu 6ffnen sein.
ANMERKUNG  Vorgesehene Lufteintrittsdffnungen um den Rand der Tur(en) sind zulassig.
4.10 Tir des Back-/Bratfachs

Seitlich schwenkbare Tiiren des Back-/Bratfachs diirfen in gedffnetem Zustand die Offnung des Back-
/Bratfachs nicht einengen und missen weiter als 90° zu 6ffnen sein.

Nach unten zu 6ffnende Turen muissen in vollstandig gedffnetem Zustand einen Winkel zwischen 85° und 90°
zur Vertikalen bilden und in dieser Position verbleiben. Bei Prifung nach A.4.14 darf die Tur nicht mehr als
15 mm durchhangen, und der Herd darf nicht kippen.

4.11 Abgasstutzen/Abgasmuffe

Der Abgasstutzen oder die Abgasmuffe ist so auszulegen, dass eine gasdichte Verbindung zwischen
Verbindungsstick und Feuerstatte sichergestellt ist.

Wenn das Verbindungsstiick den Abgasstutzen (oder den Verbindungsflansch) auBen umschliet, muss die
Uberlappung mindestens 40 mm betragen. Bei Verbindungsstiicken, die in die Muffe oder den
Verbindungsflansch eingesteckt werden, muss die Einstecktiefe mindestens 25 mm betragen.

ANMERKUNG Es wird empfohlen, Mdglichkeiten fur die Dichtung innenliegender Verbindungen mit feuerfestem
Material und/oder Dichtschnur vorzusehen.

Der Abgasstutzen oder die Abgasmuffe wird als fester und unverzichtbarer Bestandteil der Feuerstatte gepruft
und verkauft und darf nicht zum Zwecke von Typprifungen verlangert werden. Er/Sie gehort nicht zur
Versuchsanlage und ist nicht mit dem Verbindungsstlick zu verwechseln. Ist jedoch ein verlangerter
Abgasstutzen bzw. eine verlangerte Abgasmuffe oder ein verlangertes Abgasrohr Bestandteil der
Feuerstattenausfiihrung, so wird er/sie in die Typprifung unter der Voraussetzung eingebunden, dass er/sie
bei der Vermarktung und dem Verkauf der Feuerstatte einen Bestandteil der Feuerstatte bildet.
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4.12 Innere Heizgasumlenkung

Eine innere Heizgasumlenkung muss jede Stellung, in die sie eingestellt werden soll, beibehalten kénnen und
darf den Feuerraum nicht vom Abgasstutzen trennen. Soll eine Umlenkung abnehmbar sein, ist sie so
auszulegen oder zu kennzeichnen, dass eine korrekte Montage sichergestellt ist.

Jede Umlenkung ist dauerhaft und lesbar zu kennzeichnen, um die Position der Einstellung fir den Betreiber
anzuzeigen.

4.13 Einstelleinrichtung der Abgasregulierung

Sofern eine Abgas-Drosseleinrichtung vorgesehen ist, muss es eine Einrichtung sein, die den Heizgasweg
nicht vollig verschlieRt. Die Drosseleinrichtung muss leicht zu bedienen sein und eine Offnung als
Kreisausschnitt oder -abschnitt im Flugel besitzen, die in zusammenhangender Flache mindestens 20 cm?
grof} ist oder mindestens 3 % der Querschnittsflache des Flugels einnimmt, wenn diese groRer ist.

Die Einstellung der Drosseleinrichtung muss fur den Benutzer erkennbar sein.

Sofern eine Pendelluftklappe vorhanden ist, gilt die Anforderung an die Mindestquerschnittsflache nicht,
jedoch muss die Einrichtung zu Reinigungszwecken leicht zuganglich sein.

4.14 Zufuhr der Verbrennungsluft
4.14.1 Primaérluft-Einstelleinrichtung
Die Feuerstatte muss mit einer thermostatischen oder manuellen Primarluftregulierung ausgestattet sein.
Manuelle Einstelleinrichtungen fir die Primarluft sind nur fir Heizungsherde mit einer Wasserwarmeleistung
bis zu 7,5 kW zulassig. Die Einstellung muss fiir den Benutzer gut sichtbar oder dauerhaft gekennzeichnet

sein, so dass ihre Betriebsweise leicht verstandlich ist.

Die Auslegung muss so sein, dass wahrend des Betriebes der Feuerstatte weder Verbrennungsrickstande
noch unverbrannter Brennstoff die Bewegung oder das Schlief3en der Luftregulierung verhindern.

Die Kaltstellung der Primarluft-Einstelleinrichtung muss eindeutig gekennzeichnet sein und die Justierung in
den Anweisungen beschrieben sein.

Der Thermostat muss eine variable Temperatureinstellung haben und Uber die Wasser- oder
Oberflachentemperatur der Feuerstatte gesteuert werden. Die Tauchhllse muss so angeordnet sein, dass der
Thermostat durch die Vorlauftemperatur des Wassers gesteuert wird.

4.14.2 Sekundarluft-Einstelleinrichtung

Wenn Sekundarluft-Einstellung vorgesehen ist, ist die Lage des Lufteinlasses so vorzusehen, dass der Eintritt

der Luft bei Flllen des Feuerraumes auf das vom Hersteller empfohlene Fassungsvermdgen nicht
eingeschrankt ist.

4.15 Heizgasziige

Die Heizgasziige missen mit gebrauchlichem Werkzeug oder Birsten gereinigt werden kénnen, andernfalls
muss der Hersteller der Feuerstatte spezielle Werkzeuge oder Blrsten mitliefern.

Die Mindestweite der Heizgaszlge hat 30 mm zu betragen. Diese muss mindestens 15 mm bei solchen

Feuerstatten betragen, in denen keine bituminésen Kohlen und Torfbriketts verfeuert werden dirfen und die
entsprechende Reinigungséffnungen haben.
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4.16 Stehrost/Stehplatte

Verfligt die Feuerstatte Uber einen/eine herausnehmbaren/herausnehmbare Stehrost/Stehplatte, ist
dieser/diese so auszulegen, dass er/sie weder falsch eingesetzt werden noch sich versehentlich aus der
Befestigung I6sen kann.

ANMERKUNG Der Stehrost bzw. die Stehplatte sollte so ausgelegt sein, dass er/sie wahrend des Betriebes der
Feuerstatte (insbesondere wahrend des Nachfillens des Brennstoffs oder des Entaschens) den Brennstoff bzw. die
Asche zurlickhalt.

4.17 Kochplatte und Kochflache

Die Kochflache muss eine aus einer Metall- oder Keramikflache bestehende Kochplatte enthalten. Ein Teil der
Kochplatte ist als Kochplattenbereich auszulegen.

Nach dem Zusammenbau des Herdes nach der Aufstellanleitung des Herstellers und seiner Komplettierung
mit FiRen oder einem Sockel, als integraler Bestandteil der Feuerstatte mitgeliefert, muss die Héhe vom
Boden bis zur Kochflache/den Kochflachen zwischen 800 mm und 930 mm betragen.

4.18 Haupt- und zusatzliche Back-/Bratfacher

Wenn ein Fach oder Facher als Back-/Bratfach oder Back-/Bratfacher vorgesehen ist/sind, muss sein/ihr
Verwendungszweck in der Bedienungsanleitung fur die Feuerstatte festgelegt sein.

Das Hauptfach und jedes zusétzliche Fach sind mit mindestens zwei Einschubschienen auszustatten.

Bei der Prufung nach A.4.13 darf sich das belastete Einschubblech um hdchstens 10° gegen die Horizontale
neigen.

4.19 Feuerraumboden-Rost

Der Feuerraumboden-Rost, ausgenommen ein solcher mit wassergekihlten Roststdben, muss
herausnehmbar und so ausgelegt oder gekennzeichnet sein, dass er sicher richtig montiert werden kann. Eine
Entaschungseinrichtung muss vorhanden sein, wenn andere Brennstoffe als Holz verfeuert werden. Die
Rosteinrichtung darf wahrend des Entaschens nicht aus der Flihrung geraten.

ANMERKUNG 1 Es sollte der Auslegung der Vorzug gegeben werden, bei der die Entaschung bei geschlossener
(geschlossenen) Feuertiir(en) und geschlossener Ascheraumtiir ohne unangemessenen Aufwand durchgefiihrt werden
kann.

ANMERKUNG 2 Falls fir die Entaschung die Feuertir(en) gedffnet oder die Ascheraumabdeckung entfernt werden muss

(missen), sollte der Herd so ausgelegt sein, dass wahrend des Entaschens mdglichst wenig Verbrennungsriickstande
oder Brennstoff aus dem Herd gelangen.

4.20 Ascheraum und Aschekastenabdeckung/-tiir

Der Ascheraum ist so auszulegen, dass der Aschekasten in eingeschobenem Zustand den Primarlufteinlass
nicht einschrankt.

Die Aschekastenabdeckung/-tur ist so auszulegen, dass sichergestellt ist, dass:

— ihr SchliefRen nicht durch verschitteten Rost- und Schirdurchfall behindert wird;
— sie sich nicht versehentlich I6sen kann;
— sie in heiBem Zustand mit den vorgesehenen Bedienwerkzeugen sicher gehandhabt werden kann;

— der Ascheraum grof3 genug ist, um den Aschekasten aufzunehmen.
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4.21 Vorkehrungen fir die Reinigung der Heizflachen und des Verbindungsstiickes

Die Heizflachen von Heizungsherden missen heizgasseitig eingesehen und gereinigt werden kénnen. Es sind
Mittel fir die Reinigung des Abgasstutzens und des Verbindungsstiickes der Feuerstatte vorzusehen.
Hinweise darlber, wie die Reinigung zu erfolgen hat, sind in den Bedienungsanleitungen fir die Feuerstatte
anzugeben.

4.22 Brat-/Backfach-Temperaturanzeige

Bei Herden mit einem Brat-/Backfach(-fachern) mit Temperaturanzeige muss diese ohne das Offnen der Brat-
/Backfachtir ablesbar sein.

5 Anforderungen an die Sicherheit
5.1 Temperatur im integrierten Brennstoff-Vorratsbehalter

Bei der Prifung der Nennwarmeleistung nach A.4.9, bei der Kochpriifung nach A.4.10, bei der Backprifung
nach A.4.11 und bei der Temperatur-Sicherheitspriifung nach A.4.16 darf die Temperatur, gemessen im
Vorratsbehalter, die Raumtemperatur um nicht mehr als 65 K Uberschreiten.

5.2 Temperatur an angrenzenden brennbaren Bauteilen

Bei der Prifung der Nennwarmeleistung nach A.4.9, bei der Kochpriifung nach A.4.10, bei der Backprifung
nach A.4.11 und bei der Temperatur-Sicherheitsprifung nach A.4.16 und wenn die Feuerstatte mit den in der
Aufstellanleitung des Herstellers angegebenen Abstdnden zu brennbaren Bestandteilen aufgestellt wurde,
durfen die Temperaturen der umgebenden Wande, des Bodens oder anderer angrenzender Bauteile(z. B.
Decke) mit brennbaren Baustoffen die Raumtemperatur um nicht mehr als 65 K Uberschreiten.

5.3 Bedienwerkzeuge

Bedienwerkzeug ist vorzusehen, wenn Flachen beruhrt werden mussen, deren Temperatur die
Raumtemperatur um mehr als folgende Werte Uberschreitet:

— 35 K flur Metalle;

— 45 K fir Porzellan, Emaille oder ahnliche Werkstoffe;

— 60 K fur Kunststoff, Gummi oder Holz.

Diese Temperatur-Anforderungen mdissen bei normaler Einstellung wahrend der Prufung der
Nennwarmeleistung nach A.4.9, wahrend der Kochprifung nach A.4.10 und wahrend der Backprifung nach
A.4.11 untersucht werden.

ANMERKUNG Ein geeigneter Handschuh gilt als Werkzeug.

5.4 Sicherheitspriifung bei natiirlichem Foérderdruck

Wenn der Hersteller angibt, dass das Gerat fur Dauerbetrieb und speziell fur die Installation von mehreren
Geraten an einem Abgassystem geeignet ist, z. B. mehrere Gerate an einem Schornstein, dann ist das Gerat
nach A.4.15 zu prifen. Bei der Prifung nach A.4.15 darf entweder der Forderdruck wahrend der
Versuchsdauer nicht weniger als 3 Pa betragen oder - falls der Forderdruck 3 Pa unterschreitet — die
Kohlenstoffmonoxidgesamtmenge im Abgas berechnet im Normzustand nach A.6.2.8 wahrend eines
Zeitraums von  weiteren 10 h nach Unterschreiien von 3 Pa nicht mehr als

250 dm? betragen.

Es muss angegeben werden (siehe 7.2), ob die Feuerstatte mehrfach belegt angeschlossen werden darf.
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5.5 Festigkeit und Dichtheit der Wandungen von wasserfiihrenden Bauteilen

Alle wasserflihrenden Bauteile des Heizungsherdes und seiner Komponenten duirfen nicht undicht oder
dauerhaft verformt werden, wenn diese der Druckprifung nach A.4.17 und der Prifung der
Nennwarmeleistung nach A.4.9 unterzogen werden.

5.6 Thermische Ablaufsicherung
Bei Heizungsherden, die an ein geschlossenes System angeschlossen werden und eine thermische
Ablaufsicherung als Bestandteil der Feuerstatte haben, muss bei der Prifung nach A.4.18 die

Ablaufsicherung 6ffnen, wenn die Umlauftemperatur von 105°C oder die vom Hersteller angegebene
Temperatur, welche immer die geringere ist, erreicht wird.

5.7 Elektrische Sicherheit

Die Feuerstatte muss den elektrischen Sicherheitsanforderungen der EN 60335-2-102 entsprechen, falls
netzbetriebene elektrische Ausristung Bestandteil der Feuerstatte ist.

6 Anforderungen an das Leistungsvermogen
6.1 Forderdruck

Die Werte des Foérderdruckes nach Bild 1, bezogen auf die Nennwarmeleistung der Feuerstatte, sind als
Sollwerte fir den in der Messstrecke einzustellenden statischen Druck flr die Prifung der
Nennwarmeleistung, der Schwachlast und der Temperatur-Sicherheit anzuwenden. Wenn die Werte zum
Erreichen der vom Hersteller angegebenen Nennwarmeleistung bei der Prifung in Bild 1 erhéht werden
mussen, muss der erforderliche Férderdruck in der Aufstellanleitung des Herstellers angegeben werden.

ANMERKUNG Das bedeutet, dass der Hersteller einen Wert Uiber 12 Pa, jedoch nicht unter 12 PA angeben darf.

30 3
Y u

25 3 1

" M%ﬁfw :

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Legende

X Nennwéarmeleistung (kW)

Y Forderdruck (PA)

1 Temperatur-Sicherheitsprifung
2 Priifung der Nennwarmeleistung
3 Schwachlastprifung

Bild 1 — Forderdruck-Werte

Bei der Durchfihrung der Prifung der Nennwarmeleistung nach A.4.7 muss der statische Forderdruck auf
den Wert fur die festgelegte Nennwarmeleistung nach Bild 1 bzw. ggf. einen hdheren, vom Hersteller
festgelegten Wert eingestellt werden, wobei eine durchschnittliche Abweichung von + 1 Pa zum festgelegten
Wert des Fdrderdrucks einzuhalten ist. Wahrend der Prifung ist fur die einzelnen Messungen eine
Abweichung von + 2 Pa zum festgelegten Wert des Forderdrucks einzuhalten.
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ANMERKUNG 2 Bei einem festgelegten Wert von 12 Pa ist die Einstellung von 11 Pa nicht zulassig.

Bei der Prifung der Schwachlast und des Wiederhochheizens nach A.4.12 betragt der Sollwert fir den
statischen Druck + 6 Pa nach Bild 1 und soll mit einer Abweichung von + 1 Pa gehalten werden. Wahrend der
Temperatur-Sicherheitsprifung nach A.4.16 muss die Feuerstatte mit einem um 3 Pa hoheren Sollférderdruck
als bei der Prifung der Nennwarmeleistung betrieben und der statische Forderdruck mit einer Abweichung

von (LZJ Pa eingehalten werden.
0

6.2 Abgastemperatur

Wahrend der Prifung bei Nennwarmeleistung nach A.4.9 ist die mittlere Abgastemperatur in der Messstrecke
zu messen und zu registrieren.

6.3 Emissionen

6.3.1 Kohlenstoffmonoxidemission

Bei der Prifung nach A.4.9 darf die mittlere Kohlenstoffmonoxid-Konzentration bezogen auf 13 % O,-Gehalt
im Abgas bei der vom Hersteller festgelegten Nennwarmeleistung hdchstens den vom Hersteller
angegebenen Wert erreichen und den Grenzwert von 1,0 % nicht Uberschreiten.

Wenn in nationalen Gesetzen Grenzwerte flir maximale Kohlenstoffmonoxidkonzentrationen bei
Nennwarmeleistung und/oder Schwachlast bzw. Gluthalten festgelegt sind, muss die Kohlenstoffmonoxid-
Emission in diesen Fallen sowohl bei der Prifung der Nennwarmeleistung nach A.4.7 als auch bei den
Schwachlast- und Gluthaltepriifungen nach A.4.8 gemessen werden.

6.3.2 Kohlenwasserstoff- und Stickoxidemissionen

Wenn in nationalen Gesetzen die Messung von Kohlenwasserstoff- und/oder Stickoxidemissionen
vorgesehen ist, sind die Messverfahren nach CEN/TS 15883 zu verwenden.

6.3.3 Staubemissionen

Wenn in nationalen Gesetzen die Messung von Staubstoffemissionen festgelegt ist, ist eines der in Anhang
A 1, 2, CEN/TS 15883:2009 angegebenen Messverfahren auszuwahlen und zu verwenden.

6.4 Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung

Bei der Prifung nach A.4.9 muss der Gesamtwirkungsgrad — ermittelt aus mindestens zwei Abbrandperioden
— bei der vom Hersteller angegebenen Nennwarmeleistung mindestens dem vom Hersteller genannten
Wirkungsgrad entsprechen und 60 % betragen bzw. Uberschreiten. Wurden mehr als zwei gultige Prufungen
durchgeflihrt, so sind alle gultigen Prifergebnisse zur Berechnung des Durchschnittswertes zu verwenden.

In einigen Landern sind in nationalen Gesetzen Grenzwerte fur Wirkungsgrade bei Schwachlast festgelegt; in
diesen Fallen muss der Mindestwirkungsgrad bei der Priifung der Schwachlast nach A.4.12 bestimmt werden,
falls die Feuerstatten in diesem Land verkauft werden.

6.5 Brenndauer bei Nennwarmeleistung

Bei der Prifung nach A.4.9 darf die Brenndauer bei der vom Hersteller angegebenen Nennwarmeleistung mit

einer Fullung Prifbrennstoff nicht geringer sein als die in Tabelle 6 fir die Feuerstattenart und/oder den
verwendeten Prifbrennstoff genannten Werte.
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Tabelle 6 — Mindest-Brenndauer bei Nennwérmeleistung

Art der Feuerstitte Prifbrennstoff (nach Tabelle B.1) Mindest-Brenndauer
Stunden
Automatisch geregelter Heizungsherd oder Scheitholz, Braunkohlebriketts oder 1
Dauerbrandherd Torfbriketts
Alle anderen Prifbrennstoffe 3
Handgeregelter Heizungsherd oder Scheitholz, Braunkohlebriketts oder 1
Dauerbrandherd Torfbriketts
Alle anderen Prifbrennstoffe 2

Wenn die vom Hersteller angegebenen Brenndauer-Werte bei Nennwarmeleistung grofier als die in Tabelle 6
genannte Mindestbrenndauer sind, dann sind die vom Hersteller genannten Werte bei der Prifung der
Nennwarmeleistung nach A.4.9 zu tberprufen.

Die Aufgabe fur die Nennwarmeleistung errechnet sich aus der Brenndauer, dem Mindestwirkungsgrad und
dem Heizwert des Brennstoffs nach A.4.2.

6.6 Nennwarmeleistung

Bei der Prufung nach A.4.9 durfen die Mittelwerte sowohl fur die Raumnennwarmeleistung als auch fur die

Wassernennwarmeleistung (bei eingebautem Kessel) — ermittelt aus den Versuchsergebnissen von

mindestens zwei glltigen Prifungen — hoéchstens um (”8) von dem vom Hersteller angegebenen Wert

abweichen und sowohl die gemessenen als auch die vom Hersteller angegebenen Werte sind im
Typprufbericht anzugeben.

6.7 Beheizen des Backfachs

Bei Prufung nach A.4.11 und bei gleichem Foérderdruck wie bei der Prifung der Nennwarmeleistung missen
Butterkuchenstreifen durchgebacken werden. Der Braunungsgrad der oberen und unteren Flache der Streifen
muss bei Bewertung anhand der Braunungsskala nach A.4.11 innerhalb der angegebenen Bandbreite der
Skala liegen.

6.8 Schwachlast und Wiederhochheizen des Feuers

Wenn die Feuerstatte nach Angaben des Herstellers fir Schwachlastbetrieb geeignet ist, muss die
Verbrennung nach A.4.12 Uber mindestens die in Tabelle 7 genannten Brenndauer-Werte mit einer Fillung
Prufbrennstoff gleicher Masse wie bei der Leistungsprifung bei Nennwarmeleistung und berechnet nach

A.4.2 mdglich sein.

Tabelle 7 — Mindest-Brenndauer bei Schwachlast

Priifbrennstoff nach (Tabelle B.1) Mindest-Brenndauer Stunden

Dauerbrand-Feuerstatten

Scheitholz, Braunkohlebriketts, Torfbriketts 10

Alle anderen Prifbrennstoffe 12

Zeitbrand-Feuerstatte

Alle anderen Prifbrennstoffe keine Mindestanforderung
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Wenn die vom Hersteller angegebenen Brenndauer-Werte grof3er sind als die in Tabelle 7 genannten
Mindest-Brenndauerwerte, dann sind erstere bei der Priifung der Schwachlast nach A.4.12 zu Uberprifen.
Wenn der Hersteller einer Zeitbrand-Feuerstatte nicht angibt, dass diese flir Schwachlastbetrieb geeignet ist
bzw. keine Mindest-Brenndauerwerte bei Schwachlast nennt, ist keine Prifung durchzufihren.

Am Ende der Schwachlastpriifung muss es moglich sein, das Feuer wieder zu entfachen.

Das Wiederhochheizen des Feuers gilt als zufriedenstellend, wenn ein geringer Teil des Brennstoffs innerhalb
von 30 min nach A.4.12.4 sichtbar zlindet.

6.9 Kochpriifung

Bei Prifung nach A4.10 muss bei gleichem Forderdruck wie bei der Leistungsprifung bei
Nennwarmeleistung die Wassertemperatur im festgelegten Priftopf innerhalb von 15 min nach Prifbeginn um
75 K ansteigen.

6.10 Feuerstitten mit alternativen Lagen des Feuerraumboden-Rostes

Wenn die Feuerstatte eine alternative untere und obere Lage des Feuerraumboden-Rostes, d. h. flir Winter-
/Sommer-Betrieb hat, ist sie zunachst bei unterer Lage des Feuerraumboden-Rostes zu priifen, und die in 6.3
bis 6.7 angegebenen Leistungsanforderungen mussen erflllt werden.

Zusatzlich missen folgende Prifungen bei oberer Lage des Bodenrostes durchgefiihrt werden.

a) Eine Nennwarmeleistungsprifung nach A.4.9, um die Warmeleistungen zu bestimmen und um
festzustellen, ob die Sicherheits-Anforderungen nach 5.1 bis 5.3 erfiillt sind.

Die Anforderungen von 6.3 bis 6.6 gelten nicht fiir Priifungen in oberer Lage des Feuerraumboden-Rostes, so
dass wahrend der Prifung nur die nachfolgenden Werte zu messen und zu registrieren sind:

i) Raumwarmeleistung;
i) Wasserwarmeleistung (bei eingebautem Kessel);
iii) Oberflachentemperaturen der Bediengriffe;

iv) Temperaturen an den Wanden, dem Boden der Prifecke und anderen angrenzenden
Bauteilen ( z. B. Decke);

v) Abgastemperatur.

b) eine Kochprifung nach A.4.10, wenn die Feuerstatte die Anforderungen nach 6.7 erfiillen muss.

7 Anleitungen fiir die Feuerstatte

7.1 Allgemeines

Schriftliche Anleitungen fir Installation, Betrieb, Wartung und ggf. fir den Zusammenbau der Feuerstatte am
Einsatzort sind in der Sprache des Landes der beabsichtigten Bestimmung mit der Feuerstatte zu liefern. Sie
dirfen nicht im Widerspruch zu den Anforderungen und den Priifergebnissen nach dieser Norm stehen.

7.2 Aufstellanleitungen

Die Aufstellanleitungen missen mindestens folgende Angaben enthalten:

— eine Verweisung auf alle notwendigen nationalen und Europaischen Normen sowie lokale Vorschriften,
die fur die Installation des Herdes zu beachten sind;

— Typenbezeichnung der Feuerstatte;

— das Gewicht der Feuerstatte, in kg;
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— die Raumnennwarmeleistung und die Wassernennwarmeleistung (bei eingebautem Kessel), in kW, im
Sommer- und Winterbetrieb fir alle empfohlenen Brennstoffe und die Warmeabgabe an den
Aufstellungsraum;

— der maximale Betriebswasserdruck, in bar (falls zutreffend);
— die Anforderungen an den elektrischen Anschluss (falls zutreffend);

— die Anforderungen an die Zufuhr von Verbrennungsluft und erforderlichenfalls an die Belliftung und den
Betrieb mit anderen Feuerstatten;

— das Erfordernis, dass Lufteintrittsgitter nicht leicht verschlieRbar anzuordnen sind;

— eine Angabe dazu, dass keine Entliftungseinrichtung im gleichen Raum mit der Feuerstatte verwendet
werden darf, falls nicht eine ausreichende zusatzliche Bellftung vorgesehen ist;

— die Anforderungen an den Mindestférderdruck (in Pa) fir Nennwarmeleistung;
— die mittlere Abgastemperatur (in °C) direkt hinter dem Abgasstutzen bei Nennwarmeleistung gemessen;

— der Abgasmassenstrom in g/s bei Nennwarmeleistung, falls dies durch nationale oder lokale Vorschriften
gefordert wird (oder alternativ.: Nennwarmeleistung, Wirkungsgrad und mittlerer CO,-Gehalt bei
Nennwarmeleistung), fir alle gepriften Brennstoffe.

— ob die Feuerstatte fir die Mehrfachbelegung geeignet ist;

— notwendige Sicherheitsabstdnde zu brennbaren Bauteilen und Empfehlungen flr andere
SchutzmalRnhahmen gegen Brandgefahr (wenn gefordert);

— Hinweise fur erforderliche Reinigungsmaoglichkeiten flr das Verbindungsstiick und den Schornstein;

— der Wasserinhalt und Angaben Uber das Anbringen eines Entleerungshahns im untersten Bereich des
Wasserumlaufs (falls erforderlich);

— die Einstellung der Temperatur-Regeleinrichtung und die Justierung im kalten Zustand;

— notwendige Sicherheitsabstdnde zu brennbaren Bauteilen, insbesondere auf der Rickseite und den
Seiten der Feuerstatte sowie hinsichtlich der nach vorne und ggf. zur Decke abgestrahlten Warme und
weitere Empfehlungen fir MaBnahmen zum Schutz des Gebaudes vor Brandgefahr;

— Moglichkeiten, um Uberschiissige Warme vom Kessel abzufiihren, beispielsweise durch den Einsatz
eines Radiators fur ,Warmelecks" bei einem offenen bellfteten Warmwassersystem;

— bei einem Herd mit Kessel, der fur den Einbau in ein geschlossenes Warmwassersystem geeignet ist und
nicht Uber eine thermische Ablaufsicherung verfligt, ist in den Anleitungen die Art und der Typ der

thermischen Ablaufsicherung anzugeben, die in das System einzubauen ist, um Wassertemperaturen
Uber 110° C zu vermeiden;

— Uber den Zusammenbau der Feuerstatte bei Anlieferung in Bauteilen/Baugruppen;
— Uber Inbetriebnahmeanweisungen, falls erforderlich;
— Uber Kontroll- und Sicherheitsausristung, deren Installation und Bedienung;

— eine Tabelle, in der die Symbole und Angaben auf dem Aufkleber nach Abschnitt 9 erldutert werden.
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7.3 Bedienungsanleitungen
Die Bedienungsanleitungen miissen mindestens folgende Angaben enthalten:

— eine Verweisung auf alle notwendigen nationalen und Europaischen Normen sowie lokalen Vorschriften,
die fur die Installation des Herdes zu beachten sind;

— ein Verzeichnis empfohlener Brennstoffe, deren Art und Groe nach dieser Norm sowie ein Hinweis
darauf, dass nur empfohlene Brennstoffe zu verwenden sind;

— Anleitung fur das Nachfullen von Brennstoff und die Entaschung, Uber die maximale Fullhdhe im
Brennraum und die Brenndauer bei Nennwarmeleistung flr die empfohlenen Brennstoffe;

— eine Beschreibung des richtigen und sicheren Betriebes der Feuerstatte und Gber den Anziindvorgang;

— einen Hinweis darauf, den Herd nicht als Abfallverbrennungsofen zu verwenden und keine
ungeeigneten/unzulassigen Brennstoffe zu benutzen;

— einen Hinweis auf die richtige Bedienung von Einstelleinrichtungen und Bedienelementen;

— Bellftungsanforderungen fir gleichzeitigen Betrieb mit anderen Feuerstatten;

— eine Warnung, dass Feuerraum und Aschekastenabdeckung immer geschlossen gehalten werden
missen, aulBer beim Anziinden, beim Nachfiillen von Brennstoff und der Entaschung, um den Austritt
von Heizgas zu vermeiden,;

— einen Hinweis auf regelmafRige Reinigung des Herdes, der Heizgaszlige, des Verbindungsstiicks und des
Schornsteins sowie ein spezieller Hinweis, den Schornstein besonders nach langerer
Betriebsunterbrechung auf Verstopfung zu prifen, wenn die Feuerstatte wieder in Betrieb genommen
wird;

— einen Hinweis auf die regelmaRige Uberpriifung durch einen Fachmann;

— einen Hinweis auf ausreichende Bereitstellung von Verbrennungsluft und Luft fir die Bellftung; und dass
Verbrennungsluft-Eintrittsdffnungen nicht verschlossen sein dirfen;

— Anleitungen zur einfachen Fehlererkennung und fur das Verfahren der sicheren AuBerbetriebnahme des
Herdes im Storfall, z. B. Uberlastung; Unterbrechung der Wasserversorgung;

— einen Warnhinweis, dass Teile der Feuerstatte — besonders die aul3eren Oberflachen — wahrend des
Betriebes heil® werden und entsprechende Vorsicht geboten ist;

— notwendige Sicherheitsabstdnde zu brennbaren Bauteilen und Empfehlungen fir andere
SchutzmalRhahmen gegen Brandgefahr, falls gefordert;

— ob der Herd fur Dauer- oder Zeitbetrieb geeignet ist;
— Anleitung fiir den Schwachlastbetrieb, falls erforderlich;
— allgemeine Kochanleitungen;

— einen Hinweis zum sicheren Betrieb des Herdes besonders bei schlechten Wetterbedingungen oder
Stoérungen des Forderdrucks und Hinweis auf mogliches Einfrieren bei wasserfuhrenden Bauteilen;

— Hinweis auf Mallnahmen bei Schornsteinbrand;
— Betrieb der thermischen Ablaufsicherung, falls sie in den Herd eingebaut ist;
— Hinweis auf den Einbau von nur solchen Ersatzteilen, die vom Hersteller zugelassen sind;

— ein Warnhinweis, dass die Feuerstatte nicht verandert werden darf.
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8 Konformitatsprifung
8.1 Allgemeines

Die Ubereinstimmung eines Herdes mit den Bestimmungen dieser Norm sowie mit den vorgegebenen Werten
(inklusive Klassen) muss nachgewiesen werden durch:

— Erstprifung;
— werkseigene Produktionskontrolle durch den Hersteller, einschl. Produktprifung

Feuerstatten durfen zu Prifzwecken in Gruppen eingeteilt werden, wenn davon auszugehen ist, dass das
ausgewahlte Leistungsmerkmal oder die ausgewahlten Leistungsmerkmale in den Tabellen 8 und 9 allen
Feuerstatten dieser Gruppe gemeinsam sind.

8.2 Erstpriifung
8.2.1 Aligemeines

Die Erstprifung (en: initial type tgesting, ITT) erfolgt zum Nachweis der Konformitat mit dieser Norm. Befindet
sich eine Feuerstatte bereits in Produktion, so wird die zu prifende Feuerstatte zuféllig ausgewahlt und ist
reprasentativ flr die gesamte Produktion, und der Hersteller gibt eine diesbezlgliche schriftliche Erklarung mit
der Angabe ab, ob die Feuerstatte flir Dauer- oder Zeitbetrieb bestimmt ist.

Im Falle eines Prototyps ist die geprifte Feuerstatte ein Modell, das reprasentativ fur die geplante zukinftige
Produktion ist, und der Hersteller bestatigt in einer schriftlichen Erklarung, dass dies der Fall ist. Wenn die
Feuerstatte in die Produktion geht, muss die produzierte Feuerstatte bezuglich ihrer Abmessungen und
Konstruktion untersucht werden um festzustellen, dass diese mit dem typgepriften Original-Modell
Ubereinstimmt. Wenn die Abmale der Feuerstatte aus der Produktion um mehr als 1 % oder + 3 mm (was
auch immer die geringere Abweichung ist) von dem Prototypen bezliglich des Feuerraums oder eines
anderen beziiglich Sicherheit und Leistung der Feuerstatte (besonders im Hinblick auf die Eigenschaften der
Tabellen 8 und 9) kritischen AbmaRes abweichen, dann muss die Feuerstatte aus der Produktion einer
weiteren Typprufung, wie in 8.2.2 beschrieben, unterzogen werden.

Ahnlich wenn andere Werkstoffe verwendet werden, die normwidrig die Leistungseigenschaften der
Feuerstatte verandern im Hinblick auf die Sicherheit und/oder in der Erflllung der Leistungskriterien aus
Tabelle 9, muss die Feuerstatte aus der Produktion einer weiteren Typprifung nach 8.2.2 unterzogen werden.
Diese Anforderung bezlglich der Nachprifung ist anzuwenden, wenn wahrend der anschliefenden
Produktion oder zu Beginn einer neuen Produktion eine Anderung der AbmaRe und/oder der Werkstoffe
durchgefiihrt wird.

Zuvor bereits entsprechend den Bestimmungen dieser Norm durchgefiihrte Prifungen (gleiches Produkt,
gleiche(s) Merkmal(e), Prifverfahren, Probenahmeverfahren, System der Konformitatsbescheinigungen usw.)
mussen berucksichtigt werden, um Konformitat abschatzen zu kénnen.

Bei einer Feuerstattengruppe oder —reihe ist es zulassig, nur ausgewahlte Feuerstatten dieser Gruppe oder
Reihe zu prifen und bei den Ubrigen nur ausgewahlte Konstruktions- und Leistungsmerkmale zu Gberprifen,
wenn klar entschieden wird, dass die Feuerstatten einer Feuerstattengruppe oder —reihe angehdéren. Fir die
Erstprifung muss eine zumindest ausreichende Anzahl von Feuerstatten von einer Gruppe oder Reihe
ausgewahlt werden, die ausreichend die Gruppe oder Reihe reprasentieren. Die ausgewahlten Feuerstatten
missen einer kompletten Priifung unterzogen werden, um ihre Ubereinstimmung mit dieser Norm in allen
Eigenschaften der Konstruktion und des Leistungsvermdgens sicherzustellen. Fur die anderen Feuerstatten
dieser Gruppe oder Reihe, die nicht fir eine umfassende Prifung ausgewahlt werden, ist es zulassig, nur
ausgewahlte Konstruktions- und Leistungsmerkmale zu Uberpriifen, um ihre Ubereinstimmung mit den
Anforderungen dieser Norm sicherzustellen und/oder um sicherzustellen, dass sie dasselbe leisten wie die
ganzlich typgeprtfte Feuerstatte einer Reihe oder Gruppe.

Documents
Document SharinggHub

Full document details: E DIN EN 12815:2011-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-12815-2011-03

